Legally responsible person Producer
Petit Boum S.L.
C. Terri, 59
Banyoles
17820
info@petitboum.com
+34 649 656 794

EN: Product identified by EAN number 8425402857731

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 8425402857731

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 8425402857731

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(| par le num[ro EAN 8425402857731

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 8425402857731

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 8425402857731

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 8425402857731

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Certyfikacja: EN-71, CE, ASTM F963-17, BPA FREE, THE TOY SAFETY DIRECTIVE

2009/48/ECL1 [1 [1 [1 Ostrzel] enia dotycz! | ce produkt!] w BUTELKI SENSORYCZNE,
OBSERWACYJNE, GRZECHOTKI, BOMBKI, ZABAWKI PRZEP[] YWOWE! [ [] [] Opakowanie
nie jest zabawk (] . Usull wszystkie elementy opakowania przed przekazaniem zabawki dziecku, aby
zapobiec ryzyku uduszenia. Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnil] sil], [] e nie ma
uszkodzel! ani wyciek[] w. Do ul] ytku wyl] [] cznie pod nadzorem osoby doros(] ej.[] [1 [ [] Dodatkowa
informacja od producent: Zabawki Petit Boum nie zawieraj| instrukcji zabawy ani ul] ytkowania,
poniewall promujl] naturaln[], swobodnl[]l zabaw[] dzieci. Wszystkie zabawki sensoryczne musz[] byl
u’l ywane pod nadzorem doros(| ych. Nale[| y regularnie sprawdzall produkt, w celu upewnienia sill, [] e
nie ma uszkodze[! ani wyciek[] w. Wszystkie elementy opakowania musz[] zostall usunil] te przed

podaniem zabawki dziecku. Dla zapewnienia higieny zabawki, czy[] (1 je wilgotn[! chusteczk[] lub



wilgotn[] szmatk[] . Nie zanurzaj zabawki w wodzie ani nie wystawiaj jej na d[] ugotrwal e dzial] anie
promieni s’ | onecznych lub wysokie temperatury, aby unikn(] 1 uszkodze[] . Zachowaj adres producenta
na przysz[] o[l [1, w przypadku pytall dotyczl] cych produktu.(] [J [ [ Wiek podany na opakowaniu (3m+
w przypadku butelek lub 6m+ w przypadku zabawek przep[] ywowych i grzechotek, 12m+ w przypadku
pill ek sensorycznych, 3 lata+ w przypadku butelki WOW z akcesoriami).

Certification: EN-71, CE, ASTM F963-17, BPA FREE, THE TOY SAFETY DIRECTIVE
2009/48/ECWarnings regarding products: SENSORY BOTTLES, OBSERVATION BOTTLES,
RATTLES, BAUBLES, FLOW TOYSThe packaging is not a toy. Remove all packaging

elements before giving the toy to the child to prevent the risk of suffocation. Regularly check the
condition of the product to ensure there are no damages or leaks. For use only under adult
supervision.Additional information from the manufacturer: Petit Boum toys do not include play

or usage instructions because they promote children's natural, free play. All sensory toys must be used
under adult supervision. Regularly check the product to ensure there are no damages or leaks. All
packaging elements must be removed before giving the toy to the child. For hygiene, clean the toy with a
damp wipe or damp cloth. Do not immerse the toy in water or expose it to prolonged sunlight or high
temperatures to avoid damage. Keep the manufacturer's address for future reference in case of questions
regarding the product.Age stated on the packaging (3m+ for bottles or 6m+ for flow toys and

rattles, 12m+ for sensory balls, 3 years+ for the WOW bottle with accessories).

Zertifizierung: EN-71, CE, ASTM F963-17, BPA FREE, THE TOY SAFETY DIRECTIVE
2009/48/ECWarnhinweise flIr die Produkte SENSORISCHE FLIISCHCHEN,
BEOBACHTUNGSFLIISCHCHEN, RASSELN, KUGELN,

DURCHFLUSS-SPIELZEUGEDie Verpackung ist kein Spielzeug. Entfernen Sie alle
Verpackungsteile, bevor Sie das Spielzeug dem Kind geben, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.
“berpr(fen Sie regelm([1ig den Zustand des Produkts, um sicherzustellen, dass keine Besch/digungen
oder Undichtigkeiten vorliegen. Nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.Zus[ 1tzliche
Informationen des Herstellers: Die Spielzeuge von Petit Boum enthalten keine Spiel- oder
Gebrauchsanweisungen, da sie die nat[rliche, freie Spielweise von Kindern flirdern. Alle sensorischen
Spielzeuge m[Issen unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden. [Tberprfen Sie das Produkt
regelm!( /[ ]ig, um sicherzustellen, dass keine Beschl |digungen oder Undichtigkeiten vorhanden sind.
Entfernen Sie alle Teile der Verpackung, bevor Sie das Spielzeug dem Kind geben. Zur Gewl[ lhrleistung
der Hygiene des Spielzeugs reinigen Sie es mit einem feuchten Tuch oder einem feuchten Lappen.
Tauchen Sie das Spielzeug nicht in Wasser und setzen Sie es nicht langfristig Sonnenlicht oder hohen
Temperaturen aus, um Schl’den zu vermeiden. Bewahren Sie die Adresse des Herstellers flIr
RlIckfragen zum Produkt auf.Das auf der Verpackung angegebene Alter (3 Monate+ bei

FlJschchen oder 6 Monate+ bei Durchfluss-Spielzeugen und Rasseln, 12 Monate+ bei sensorischen
Blllen, 3 Jahre+ bei der WOW-Flasche mit Zubeh[r).



Certification : EN-71, CE, ASTM F963-17, BPA FREE, THE TOY SAFETY DIRECTIVE
2009/48/EC\r\n\r\nAvertissements concernant les produits BOUTEILLES SENSORIELLES,
D'OBSERVATION, HOCHETS, BOULES, JOUETS D\uO0OCOCOULEMENT\r\n\r\nL'emballage
n'est pas un jouet. Retirez tous les (11l ments d'emballage avant de remettre le jouet a 1'enfant afin
d'Uviter tout risque d'[Itouffement. Vrifiez rllgulierement I'lItat du produit pour vous assurer qu'il n'y
a pas de dommages ni de fuites. A utiliser exclusivement sous la surveillance d'un
adulte.\r\n\r\nInformation suppllimentaire du fabricant : Les jouets Petit Boum ne contiennent pas
d'instructions de jeu ni d'utilisation, car ils favorisent le jeu naturel et libre des enfants. Tous les jouets
sensoriels doivent etre utilis[Js sous la surveillance d'adultes. Vrifiez rl]gulierement le produit afin de
vous assurer qu'il n'y a pas de dommages ni de fuites. Tous les [l iments d'emballage doivent etre
retir[Js avant de donner le jouet a I'enfant. Pour assurer I'hygiene du jouet, nettoyez-le avec une lingette
humide ou un chiffon humide. Ne plongez pas le jouet dans I'eau et n'exposez pas le jouet a une
exposition prolong( le aux rayons du soleil ou a des temp(Iratures [llev(les afin d'[viter tout dommage.
Conservez 'adresse du fabricant pour I'avenir en cas de questions concernant le produit.\r\n\r\nL'(Ige
indiqul] sur l'emballage (3m+ dans le cas des bouteilles ou 6m+ dans le cas des jouets d'[lcoulement et
des hochets, 12m+ dans le cas des balles sensorielles, 3 ans+ dans le cas de la bouteille WOW avec
accessoires).

Certifiering: EN-71, CE, ASTM F963-17, BPA FREE, THE TOY SAFETY DIRECTIVE
2009/48/EC\r\n\r\nVarningsinformation fIr produkterna SENSORFLASKOR,
OBSERVATIONSLEKSAKER, SKALLROR, PRYDNADSBOLLAR,
FLODESLEKSAKER\r\n\r\nF[Irpackningen [Ir inte en leksak. Ta bort alla flirpackningsdelar innan
leksaken 1 Jmnas till ett barn flr att firhindra kvl Jvningsrisk. Kontrollera regelbundet produktens
skick flr att flirs[ kra dig om att det inte finns nagra skador eller 1[ckage. Endast flIr anv(Indning
under vuxen uppsikt.\r\n\r\nY tterligare information fran tillverkaren: Petit Boum-leksaker innehaller
inga instruktioner f7r lek eller anviIndning eftersom de fr(imjar barns naturliga, fria lek. Alla
sensoriska leksaker maste anvlindas under vuxnas [Jvervakning. Kontrollera produkten regelbundet
flr att fl0rs[Jkra dig om att det inte finns nagra skador eller 1l ckage. Alla f{rpackningsdelar maste tas
bort innan leksaken ges till ett barn. F{r att s kerst[lla leksakens hygien, reng['r den med en fuktig
vatservett eller en fuktig trasa. S[nk inte leksaken i vatten och utstt den inte flIr langvarig exponering
flir solljus eller h{lga temperaturer f'Ir att undvika skador. Spara tillverkarens adress flr framtida bruk
vid fragor om produkten.\r\n\r\nAlder angiven pa fl Irpackningen (3 man+ f{Ir flaskor eller 6 man+ flIr
fll1desleksaker och skallror, 12 man+ flr sensoriska bollar, 3 ar+ fllr WOW-flaskan med tillbeh[Ir).
Certificatie: EN-71, CE, ASTM F963-17, BPA-VRIJ, THE TOY SAFETY DIRECTIVE
2009/48/ECWaarschuwingen met betrekking tot de producten SENSORISCHE FLESSEN,
OBSERVATIESPEELGOED, RAMMELAARS, BOLLETJES,

DOORSTROOMSPEELGOEDDe verpakking is geen speelgoed. Verwijder alle



verpakkingsonderdelen voordat u het speelgoed aan een kind geeft om verstikkingsgevaar te
voorkomen. Controleer regelmatig de staat van het product om er zeker van te zijn dat er geen
beschadigingen of lekkages zijn. Alleen te gebruiken onder toezicht van een

volwassene.Aanvullende informatie van de fabrikant: Petit Boum-speelgoed bevat geen speel- of
gebruiksinstructies, omdat het het natuurlijke, vrije spel van kinderen bevordert. Al het sensorisch
speelgoed moet onder toezicht van volwassenen worden gebruikt. Controleer het product regelmatig om
er zeker van te zijn dat er geen beschadigingen of lekkages zijn. Alle verpakkingsonderdelen moeten
worden verwijderd voordat u het speelgoed aan een kind geeft. Reinig het speelgoed voor de hygil Ine
met een vochtig doekje of een vochtige lap. Dompel het speelgoed niet in water en stel het niet langdurig
bloot aan zonlicht of hoge temperaturen om beschadiging te voorkomen. Bewaar het adres van de
fabrikant voor de toekomst voor het geval u vragen over het product heeft.Deeftijd aangegeven

op de verpakking (3m+ in het geval van flessen of 6m+ in het geval van doorstroomspeelgoed en
rammelaars, 12m+ in het geval van sensorische ballen, 3 jaar+ in het geval van de WOW-fles met
accessoires).

Certificazione: EN-71, CE, ASTM F963-17, BPA FREE, THE TOY SAFETY DIRECTIVE
2009/48/EC\r\n\r\nAvvertenze relative ai prodotti BOTTIGLIE SENSORIALI, DI OSSERVAZIONE,
SONAGLI, PALLINE, GIOCATTOLI A FLUSSO\r\n\r\nL'imballaggio non e un giocattolo.
Rimuovere tutti gli elementi dell'imballaggio prima di consegnare il giocattolo al bambino per evitare il
rischio di soffocamento. Controllare regolarmente lo stato del prodotto per assicurarsi che non ci siano
danni o perdite. Da utilizzare esclusivamente sotto la supervisione di un adulto.\r\n\r\nInformazione
aggiuntiva dal produttore: I giocattoli Petit Boum non contengono istruzioni di gioco o d'uso, poich![]
promuovono il gioco naturale e libero dei bambini. Tutti 1 giocattoli sensoriali devono essere usati sotto
la supervisione degli adulti. Controllare regolarmente il prodotto per assicurarsi che non ci siano danni
o perdite. Tutti gli elementi dell'imballaggio devono essere rimossi prima di dare il giocattolo al
bambino. Per garantire l'igiene del giocattolo, pulirlo con una salvietta umida o un panno umido. Non
immergere il giocattolo in acqua nl] esporlo a prolungata esposizione ai raggi solari o a temperature
elevate per evitare danni. Conservare l'indirizzo del produttore per il futuro, in caso di domande relative
al prodotto.\r\n\r\nEta indicata sulla confezione (3m+ nel caso delle bottiglie 0 6m+ nel caso dei
giocattoli a flusso e dei sonagli, 12m+ nel caso delle palle sensoriali, 3 anni+ nel caso della bottiglia
WOW con accessori).

Certificaci[ln: EN-71, CE, ASTM F963-17, BPA FREE, THE TOY SAFETY DIRECTIVE
2009/48/ECAdvertencias relativas a los productos BIBERONES SENSORIALES, DE
OBSERVACIIN, SONAJEROS, BOLAS, JUGUETES DE FLUJOEI embalaje no es un

juguete. Retire todos los elementos del embalaje antes de entregar el juguete al nino para evitar el riesgo
de asfixia. Compruebe regularmente el estado del producto para asegurarse de que no haya danos ni

fugas. Para su uso [Inicamente bajo la supervisil/n de un adulto.IhformacilIn adicional del



fabricante: Los juguetes Petit Boum no incluyen instrucciones de juego ni de uso, ya que fomentan el
juego natural y libre de los ninos. Todos los juguetes sensoriales deben ser utilizados bajo la supervisil In
de adultos. Debe revisarse regularmente el producto para asegurarse de que no haya danos ni fugas.
Todos los elementos del embalaje deben retirarse antes de entregar el juguete al nino. Para garantizar la
higiene del juguete, 1/ mpielo con una toallita hlJmeda o un pano hllmedo. No sumerja el juguete en
agua ni lo exponga a la luz solar directa prolongada o a temperaturas elevadas para evitar danos.
Conserve la direccilIn del fabricante para futuras consultas sobre el producto.Edad indicada en

el embalaje (3m+ en el caso de biberones o 6m+ en el caso de juguetes de flujo y sonajeros, 12m+ en el

caso de pelotas sensoriales, 3 anos+ en el caso del biber[ln WOW con accesorios).



